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I.

Elukerva-e helina-.
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Tema.

ЦЦй palged kui koidu läige,
Ta juuksed öö suwine,
Ta silmad kui säraw päike,
Ta naeratus nõidline.

Ta süda süüta ja puhas, 
Neel, mõtled kristalli-weed, 
Hing ilus, kui lilleke luhas — 
Tal käiguks kõrgemad teed.

Tad ihkan kui tähte maata 
Nis õhtul löönd hiilgama —
Li tähekest kätte wõi saada,
Na tean, see wõimata.



Meiule, lillekimbuga ühes.
Sul rõõmustagu silma 

Need lilled lihtsamad,
Ja kaunist suweilma 
Su kambri nõidku nad.

Giin iga lillekene jutustagu
Kuts roaga armas oled minule.
Ши hinge tundmus sinu roastu nagu 
Lee õiekene HÕÕgaro-puuaue.

Lee lillekene rooja kama, mahe 
Sutt rääkigu mu õrna igatsust.
®is walge küsib, kas roeel põue jahe, 
Lhk aimab süüta süda armastust?

Liin sinilill, mu truudus, õnnealus, 
Ши kindel, kõikumata mehemeel,
Vis tuletama Õhkab: küll on roaks 
Kui kaduma laab arm siin eluteel.

Leht roheline tõstab tasa pääda 
Ja räägib troostirikkast lootusest — 
Las' lillekimp su seltsiliseks jääda 
Ja sõnu ütelda mu südamest.
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Kas jõuad.
(Ainetel.)

lahutab aeg, ilm ja elu 
Neid lahutab mõõtmata maa — 
Kutb hinged täis igatsust, rodu, 
Nad lemaroab lõpmata.

Su roäge, oh armastus, näita, 
Sind imestab ilmamaa,
Kas jõuad neid roahesid täita 
Ja õnnes meid ühenda?
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Puhkepaik.
Utu wästnb pääb nüüb lase 

Su rinnal puhata.
Sun on tal armsam ase —
Mind oled walinb sa.

Ши! pole ema, isa 
Li wenba, õde ka —
Ши hinge nntnkisa 
Kuob elus kuulmata.

Li keegi ilmas küsiub 
Kütt minu järele —
Taew ankruta ei püsinb 
Tuul ajas merele.

Nüüb murest wastub olen 
Ja wästnb wõitlusest,
Km tuwi laenelt tulen — 
Kus toetan warbakest!

Ши wästnb pääb nüüb lase 
Su rinnal puhata;
Siin on tal armsam ase,
Hää mulle oleb sa.



Kirrrrle.

u rinnas jn liiguwad laulud 
KüU sadanded sinule,
Kutb siisgi, ei ühtegi ainust 
Neist ilmu mu huuledele.

Kuft leiaks küll laulule sõnu 
Su sarnaseid, sõber, ma,
Kuft wõtan ma wõrdlusb, et wõiksin 
Su kullast meelt kuulutada.

Küll sügaw on sinine taewas, 
Hrn, lahke on lehekuu,
Kuid siisgi su silmad ja süda 
Neist tuhatkord kaunimad ju!

Küll kena on kalju, mis meres, 
Küll tore on tammepuu,
Kuid siisgi su heldus ja rvaljus 
Neist tuhatkord kaunimad ju!



Gha - ajal.

päikse kuldne kiireke 
Ju tarna fõrmalt kaob 
Ja widewik nii waikseste 
Kut udu alla roaob:
Liis igatsus mu südamel 
Toob meelde mälestust,
Kuis naabril eha-tundidel 
Meil oli käia lust.

Üht neidu tundma sain ma sääl 
Kes unumataks jäänd,
Li ilusamat ilma pääl 
Ma enam näha saand:
Ta maade pehme, tõsine,
Säält hiilgas hingeloit,
Lee säras minu südame 
Kui uue elu koit.

Li olnud kaunim aeg küll pikk 
Mind elu eemal tõi —
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Li õnn, mis üleilmalik,
Süit täide minna wõi!-------
Käes elu-eha, üksine 
Ша okasrada lämb —
Kes ütleks seda minule 
Kuis tema käsi käind!
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Arm ja trmr-us.
(Ümberpandud.)

Uus truudus üksi walwab 
Ja pole armastust,
Süült kaugele on kaduud 
Kõik elu rõõm ja lust.

Ta sunnib kurwalt, waljult 
Rull kohut täitma sind;
Sind hoiab raudses wõrus 
Lt sul et lõhkeks rind.

Kuid arm on truuduseta 
Kut tuli koldeta,
Km templi teotaja 
Kes rikkub pühama.

Arm truudusega ühes 
Kui rõõmus linnulaul 
Ms taewa poole tõuseb 
Siis püha Sooja auul.
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1.

Щаа jumalaga! lähed nüüd —
N)ihm langeb, kuulda tormihüüd. 
Ши silmist woolwad pisarad, 
Ght, lein mu hinges ärkawad: 
Nii üürikeseks õnne tõid —
Ruis ometi siit minna wõid!

Mis teen siin ilmas ünuta? 
Ruis room sust lahus elada!
Öö pilknepime minu ees —
Üks ainus hüüd mu hinge sees: 
Mind ära jäta maha sa —!
Gh jää muu juurde! palun ma.
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2.
(W. Hertz.)

ЦЦи arm, nüüd lähed ära, 
Ши laulud leinawad,
Ши hinge rõõm ja wara 
Su teel sind saadawad. 
Aul jääb, kui sinust lahus 
Kurb süda üksinda.
Ши arm, oh rända rahus, 
Hää ingel sinuga.

Li pea sa teada saama — 
See kurwaks teeks sind ka — 
Kuis raskelt kurivastama 
Vöd päewad jäänud ma.
Sul mälestuseks olgu 
Ши endne rõõmus meel,
Ши arm, sul kaasa tulgu 
Hää ingel hoidjaks teel!
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3.
(Mörike.)

"humalaga", ei saa suutnud tunda 
Lelle walusõna mõjumist.
Võisid kätt nii kergelt mulle anda 
Võisid lahkuda nii rahulist.

Jumalaga! tuhatkordset walu 
Lünnitas see sõna minu sees, 
Murdis minu südame ja elu, 
Muutis hauaks elutee mu ees.
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4.
üüb on kõik otsas, kõik on mööda, 
Sütb olen kaotanb igawest!
Ши ees näen piikset-pimet ööba 
Ши süda lõhkeb mäludest.

Gh ülihää sa olid mulle,
Su ainu Üksi mõistsid mind. — 
IDeel tuhat korda hüüan sulle: 
Ши wäga armastanud sind!
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Mererannalt minnes.

lahkumisel 
Hisi hulk ja ilusaid 
Nulle lahke neiu andis —
Reisi rutul maha jäid.

La emal lilledest mul kahju, 
Rahju kaunist rannasta, 
kkahju armsaist inimestest 
Rellest pidin lahkuma.

Laenetusel läigib wesi,
Laewa lendab edasi —
Tuhat termist tasakesi 
Laadan teile tagasi.
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Kodust minnes.

h wõiksin ma reisida salaja 
Ши kodust, mis kallis mul, miuema.
Шй läheksin öösel, mil keegi ei uääks, 
Шй keegi mu pärast kurwaks ei jääks. 
Li näeks ma siis woolawat silmawett, 
Li suruks siis kurwalt ka keegi mu kätt, 
Li uutaks siis süda walusalt sees — 
Reis oleks siis kergem ja lahkem ees.

§>h kuidas see surub mu südame,
Lt pean siit lahkuma kaugele!
Ши emake toana, ta uutab mu eel:
Kes teab, kas kokku me saame siin weel! 
Ja armust waeseks mu kaswaudik jääb, 
Laps ehmataud näol mu lahkumist nääb. 
Ши südamel armsad nad otsata siin — 
Gh, oh, miks tarwis on lahutus-piin!
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|Цт sa kõnnid kaugel teel 
Heljugu su ümber, eel,
Meie palwest palamast 
kaitseingel ülemast.

Taewaisa tuule-õhk 
Puhugu sult elurõhk, 
Vabastagu muredest 
Smu hella hingekest.

Kuu ja taewatäheke 
Viigu termist sinule. —
Issand on ju igal pool,
Liin ja sääl ta arm ja hool.
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ш.

Rõõmus ja kurbkusrs.





Miks ei peaks helisema.
Ütfs ei peaks helisema 

Kewadised lauluk'sed,
Kui weel ikka end'ne päike 
wõidab talwe-wõimused.

Kui weel ikka alles leida 
Ülikallist wennameelt,
Tõde ikka pääd weel tõstab. 
Ustawus ei lahku teelt.

Kui weel ikka siuisilmast 
Paistab paradiisihelk —
Nagu õnnis unenägu 
Hhu sinas taewatelk.

Lest weel ikka helisewad 
Kewadised laulud nüüd — 
®n ju kewad' arm ja ilu 
Meie elu õnn ja hüüd.



itmutlitlY igatsus.
!ul täna silm pilgukest heitis 
Ka looduse ilusse,
Säät waimustus südant mul täitis, 
Hing ülenes õnnele.

Na nägin sääl õitsewat aasa 
Ja lehkawaid lillepuid —
Lind lendas sääl linnule kaasa 
Ja terwitas lauldes suid.

Kõik oli nii waba ja ilus 
Kui tunnike taewa sees —
Nüüd wiibin siin seinade nulus 
All tolman) uulits mu ees!

Üht tükikest sinawat taewast 
Näen akende ruutudest —
Na lendaks siit wängist ja waewast — 
Kes wabastab linnukest!
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a üksi, kaugel wõõras linnas —
Kõrb kuulsin emakeeles saal 
Na jutlust; ei ma enne teadnud.
Kuis armas Lesti-keele hääl.

Kui kewadine päiksepaiste 
Ta tungis soojalt südame,
Ta kastis kuüvand hingepinda, 
Kui waikne, soe wihmake.

Lääl kodulaulu kuulatasin 
Kui taewa-kandle helinad —
Ja palwes Isa ette wiisin 
Ши üliarmast Eestimaad.

Rii nagu lapsepõlwes tundsin 
Na ennast ligi Jumalal —
Ja silmamees siis tõotasin 
Truuks jääda omal kodumaal.



Terwitrrs

elju, hella tuulekene 
Kobumaale mahedalt,
Kus mul lehwis luulekene 
Lapsepõlwes lahedalt.

Terwitage, õrnad õhud 
Lahkeid laulu-kohtasid. 
Kus ei lõhkund elurõhud 
Armsaid unenägusid.



f мш

ht majakest omaks ma soowiks 
Mi wäikest ja magusat,
Kus ümber, ta marjuks ja iluks 
Puud kaunisti kaswawad.

Aääl tahaks neid talitada 
Kes armsad mu südamel 
Ja lillesid kaswatada 
Na rõõmuks mul enesel.

Tööd tehes sääl lahkelt ma laulaks 
Kui linnuke oksa pääl.
Tõest, rahulik, rõõmus ja waba 
Ja õnnelik oleks ma sääl.



Määratud osa.

a oled helde, hellameelne 
Ja arglik, Õrn, kui rnetsalind.
Ilm kuri, karm ja kahekeelne —
Mis osa ootaks üksi sind!

Ruid ilma Looja kätel kannab 
Sun armulikult nõdrakest,
Sul kaljukindla kaitsja annab, — 
Nii warjatud sa tormi eest.
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Mu Ioormtarr.

h Ioonatan, mu kallis roenb, 
Sa olid mulle hea!
Ms kaotand ma sinuga 
Li keegi seda tea.

Gh Isa, tarnas tasu sa, 
Kus igawene wara,
Nu Ioonatanil tuhat kord 
Ta hinge heldus ära!



Ohtu!

htu on nii imeilus,
Und ei ole silmassa. 
Tahan pisut pärna wilus 
Künnümbu kuulata.

Leinast laulab linnukene, 
Igatsusest hüüab ta,
Gmeti ei laulukene 

i Ninu walu waigista!
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Шк fi.
Ц^а olen üksi ilmas

Kut puust läüVb leheke,
Nis tuulest sinna, tänna 
Saab aetud armuta.

Nui pole kodupaika 
Li hinge ainustgi,
Kes sõbraks, seltsiliseks 
WÕiks olla minule.

Kitt kaua jõuan kondi 
Kui roõõras ilma paal — 
01), et ju kodu kutsuks 
Nind armust Isa hääl!

(Slife Aun, Kibuwitsa õieb.



Kiri ma teaks.
.ui ma teaks ühe ainsa hinge 
Resse haa on ilmas, minule, 
Kesfe osa rootab minu elust,
Res ei minust ära tüdine.

Siis ma läheks läbi pime ööde 
Läbi laia lumehangede,
Aagu hirmust taga aetud tõttaks, 
Peidaks nuttes pää ta sülesse...
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Miks kaebad sa.

iks kaebad sa, et tormi käsi 
Nii waljusti sind wapustab.
Kel priske elujõud, et tväsi,
Maid kindlamaks meel hädas lääb. 
Lass langeb tuules tühi kosu 
Su südamest kui närtsiw leht,
Ms järel jääb, on selge nisu,
Hn puhas, proowitud ja eht.



Troostiks.

'HHää püsti! kõnni kindlalt oma rada 
~ Ja kanna oma risti rõõmuga.

Kas langegu ka sooroisid Sul sada 
Sa roota roahroalt läbi roõidelda.

§>h ära kaetse, kui näed teisi palju 
Kel elutee on lahke, lillene.
Küll Jumal teab, miks sulle saatus roal ju — 
Su kohus kanda seda roaikseste.

Sa ära oota, et roeel ilmuks ime — 
Kui pole lilla — nopi lehti teel,
Ka sulle langeb läbi pilkse pime 
Aii mõni hiilgaw päikse kiire roeel,
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Halasta!
(Eestistatud.)

Щш. näed Üht hinge kannatawat walu 
Ja leina, häda ilma otsata —
Kee teab, mis juhtuda wõib ka weel sulle — 
Talt ära pööra uhkelt palet sa.

Kitt ka tal süüdi oinast õnnetusest,
©h ära mõista kohut terawalt,
Kui kihutas ka kirg, ehk kangekaelsus, 
Tal näita halastust weel heldemalt.

©ns tema süü, et juba lapsepõlwes 
Ta põue pattu külwas kuri ilm?
©ti sinu tegu, et su elukoidul 
Lind walwas waga ema armusilm?

Kas wõid sa mõista sadakordset saatusi, 
Mis tumedalt ja kirjult kujutud.
Kas tead teise wõitlust, wiletsusi 
Ms eksiteele teda tõrjunud.
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IV.

Kolm lu g u.





Kaks ema.
(Johanna Ambrosius.)

„Au poeg on tema olnud, mu pojaks jääb
ka ta

Kut ka nüüd otsitakse ju teda kohtuga.
Na kandsin teda kätel, ta oln'd mu rneelehää, 
Kui emarinnal puhkas ta wäike, armas pää. 
Kui teised teda laitwad, lääd mesiseks mu silm, 
La oli hää ja maga, ju teda petnud ilm. 
Kut teda kinni moekaks ja mangi ta ka lääb — 
Ши poeg on tema olnud, mu pojaks ikka jääb!"

,,3a minul," ütles teine, „mul pole enam last, 
Ша olen roätja kiskund ta omast südamest. 
Kes truudusmannet murdnud, mis ülemal

ta an'd
Niisugust last ei ole ma mitte sünnitanud. 
Kas kannatagu maeroa, roõt olgu mängis ta, 
La minule on surnud, ei teada taha ma!
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Ja kui mu wäsind keha saab rahu mulla all, 
Sits öölge: üksi elas, ei poega olnud tal."

Nii kuulsin kõnelewat kaht wana emakest; 
Mul oli mõlematest, küll kahju südamest.
Km õhtu kätte jõudis, siis tasa läksin ma, 
Kus nende majad seisid, öö oli waikne ka. 
Neid nägin käed ristis ja piibel põlwe pääl 
Ja läbi pisarate mul kuuldus nende hääl. 
Lääl lambi walgel emad, nii kurwalt mõlemad 
Ju ärakadund pojast s.iäl lugesiwad nad.
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Kõrge rikkam würst.
(Kerner.)

ormft kõrges keisrikojas 
Ruutjad würstid kokku said, 
Igaüks neist kiitma hakkas 
0ma linnasid ja maid.

Laksi würst, see saurusteles: 
Luur ja wägew on mu maa! 
Mnu mägedest on leida 
Hõbedat ja kulda ka.

Reini würst see ütles: Põllud 
Laaki suurt mul annawad. 
Vaatke, mäed mul üliarmsalt 
Viinamarju kannawad.

Luured linnad, rikkad kloostrid, 
Rääkis Ludwig Baierist,
Lõstwad minu maad, et tema 
Teistest ei jää taha wist.
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Würternbergi walitseja? 
Hallipääga armas mees.
Ütles: Ninu maad ja linnad 
Vähemad on teiste ees.

Siisgi kallist wara leida: — 
Dösel metsas — igal aal 
Julgelt oma pää wõin panna 
Sü tk igal alamal.

Teised kolm siis kohe hüüdsid 
Hallipääga rääkijal:
Trahw, te' tõesti kõige rikkam, 
kallim wara Teie maal!
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Grahm Douglas.
(tiniberpanbub.)

„IPUa seitse aastat ju fannatanb, ei kauem 

ma jõua nüüb —
Ehk ou ta ju ükskorb unustanb mu sugulaste 

süüb!
Ilm woÕrsil tühi ja iluta, kus oleu ma tal 

käiu'b —
Lhk mõtab mu palroet kuulba ta — ma oleu 

ju wauaks laiub!
Na tahau ta ette nüüb astuba see sulase - 

kuue sees —
Ja on ta ikka weel wihane — ükskõik, mis 

ootab mmb ees."
Trahw Douglas istus, uii rääkibes, tee ääres 

kiivi pääl,
Ja lüäjimujeft ju wajustb ta silmab kiuni 

saal.
Aest rasket raubriiet roostetanb ta kannab 

kuue all. —
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Ms hääled säält metsast kajawad ja tolmu?
pthr ülemal?

Kas kuuled, kaunisti kõlamas, on juba jahi- 
sarw.

Veel enne kui grahw säält ülesse sai, ta ees 
ju kütiparw.

Sääl kuningas Jakob uhkesti ta ette ratsutas—
Trahw sügawasti ta'd kummardas ja kunin

gas kahwatas.
„Gh waaata, mu kõrge kuningas, mu pääle 

lahkesti nüüd,
Ms minu wennad sul tegiwad, sest pole 

minul süüd.
Gh ära nüüd meelde tuleta sa Douglaste 

kadedust —
Kui suur meil oli, oh mõtle sa, kord lapse- 

põlwe lust.
Kuis rõõmsasti laulma ja tantsima, ma Õpe

tasin sind
Kuis minu kätel sa kitkusid, kui wäikene, 

rõõmus lind.
Kus isa hobuse seljas ma sind soidutasin sääl;—
Sul mänguasju puust lõikasin, kui sõudsime 

tiigi pääl,
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Dh mälesta endiseid aegasid, su wihast meelt 
waigista —

Na seitse aastat ju kannatand, et olen üks 
Douglas ka."

„Hrahw Rrchibald, ei näe ma sind, ei tunne 
sinu häält,

Nul on, kui endistest aegadest mets mulle 
mühaks säält.

Na kuulaks ikka ja ikka weel, mets kohab nii 
armsaste —

Kutt) walusalt torkab mul südame — üks 
Douglas on stisgi see!

Li kuule ma sind, ei näe ma sind, siin mitte 
enese ees —

Üks Douglas, kui julgeks tulla ta, see oleks 
siis kadunud mees."

Liis kuningas hobuse kihutas, säält minema 
kärmesti,

Grahw waljastest kinni hakkas ka ja ühes 
läks edasi.

Ilm oli palaw, tee okkane, ja raske ta raudne 
rüüd,

Lhk wäsimusest küll nõrkes ta: tal kodumaa 
püham püüd.
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,,C>H kuningas, enne olin ma üks esimistest 
fu ees,

£t seda enam ma nõua nüüd, ma tahan kui 
lihtne mees

Su hobust sööta ja tallita, kuid lase mind 
uuesti meel

Nu isamaa Õhku hingata ja käia kodumaa teel.
Li taha sa mitte, tõmba mÕÕk, ja surma siis 

kohe mind,
Siis kodumaa murule langedes, ma surres 

meel tänan sind."
Nüüd hiilgawail silmil kuningas, tõi mõõga 

wöölt tupe seest:------
„C>h roota, ja kanna uuesti, kui tarnis, roõttle 

mu eest!
Kes nõnda armastab isamaad, kui sina, see 

mulle on truu —
Kõik meie roahel endiseks jääb, kuis jutus

tas sinu suu.
Nu kõrroal sa sõidad nüüd jahile, me läheme 

kodumaa raal
Ja rõõmsasti üheskoos elame, nii nagu 

endisel aal."
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V.

Mõttesalmid.





ЦЩш maailm on sulle armud 
Ta seda siin wõtab ka.
Ms taewas Su põuesse pannud 
Jääb jäädawaks waraksa.

*

Kõif head anded tulewad 
Neil taewast ülemalt,
Lt märjad silmad kuiwawad 
Rõõm tõuseb risti alt.

®nn on süüta, puhas süda, 
Hun on kallis armastus. 
Esimest sa hoia, püüa,
Teist toob taewa õnnistus.
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Tahad Õnne leida elus, ilmas 
Pea ikka tõe sihti silmas 
Ära mangu sinna, tänna sa. 
Keeldud puust sa ära wilja püüa 
Ilma ebarõÕm roõtb puruks lüüa 
Kõik su eluõnne armuta.

Kui ka lootuft. maha matsid 
Leinates sa palgeid katsid:
Haual Õitswad roosid üles, 
õnnetusel Õnn on süles.

Liig ruttu ära sõlmi armupaela, 
Liig palju sõpru ära kogu ka.
Rad panemad sul miimaks lingu kaela 
5u rnäljarnalitul truu ole sa.

Kel kindel püüe, juhib oma saatust 
Ta rnõidab rnaenlast enda ees ja sees, 
Kes nõder, jätab hoolt ja etteroaatuft 
Ja rnaob alla elulaenetes.
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За tõesti, sääl on waimuwaesus suur, 
Kus kaswama lööb kadeduse juur.

Kellel laiad õlad antud. 
Lellel raske koorem pandud.





IV.

Elu sees ja Jumala ees.





Uad iitlmnti) ei ale Jumalal.
i|^ab ütlewab: ei ole Jumalal —

Li tea tõesti nad, mis räägiwab,— 
Nad ütlewab: ei elu igawest —
Neeb sõnab suust, ei mitte sübamest.

Kui loobuses näen suurust, wägewust, 
Kui imestelen ilmas armastust,
Nis teise eest ka rõõmsalt surma lääb — 
Sus jumalikka jälgesib silm nääb.

Ja inimese taewaline waim,
La täieuse õnbsaline aim,
Ta kõrge mõttelenb, ta hinge tiib, — 
Kas feba surm siis hukkab, hauba wiib?

Na tunnen elu põues põlewat,
Üht taewasäbet hinges särawat,
Li ole mullast sinna saanub ta,
Li mullana lää iial kabuma!
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Kodu.
ui maiks e laup etema õhtu aal 
©n roatftnb päeroatöö 
3a pühalikult metsal, maal 
Nii tasa tuleb öö.

Liis kaunimates kujudes 
Mul ilmub ime wõim,
Ma näen üht kodu kauguses 
Kus kõik mu armas hõim.

Kus õndsus, rahu, armastus 
Üks teisel andrnad kätt —
Liis hinge hale igatsus 
Mul silma roaotab mett.

Li sarnast kodu pole siin — 
Mul ammu teada fee — 
Kust tuleb igatsuse piin 
Teeb kurrnaks südame? —



Kes sündinud on mägisel maal 
See sinna tagasi lääts,
Lhk elu lahke lagedal raal —
Ta siisgi siia ei jääks.

Ju ülewalt on pärit su maim. 
Li kodu siit leia sa!
Sest otsib ja igatseb hinge aim 
Ja rändab siin rahuta.

Sest õhtu waikusel kuulda saad 
Sa onnist, taewalist ront,
Ja maimus näed päris kodumaad — 
Hing igatseb sinna siit!
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Maad!
! — ШааЬ! —

Ialawarbale maad!
Üht killukest kindlat kallast 
Kus päästaks end wetewallast!"
Nii ahastab mässama maru sees 
Hing hirmul laenetes lootsiku sees' — 
Ja wihaselt müriseb meri.
Kütt eemal ta sinawat kallast nääb — 
Kuid laene ju üle pää tal lääb, —
£t soontes tal tarretab mm.

„ШааЬ! — Maad! —
Ialawarbale maad!
Üht waikist, marjulist kohta 
Kus unustaks hädaohta!
Kas on see mu rniimane kisa meel, 
Kas neelab mind härnitarn haud mu eel, 
Kas jõuan ma rannale saada?!
Küll ihatud kallast silm kaugelt nääb — 
Alast eluta keha mul sinna lääb
Ja suudleb sääl Naarjamaada!"

* *
*
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See Issand, kes tõstis kord püha kätt 
Ja waigistas mässawat merewett - 
Ta wägi et ole nüüd wähem.
Sa wõitle kui Jakob: ei lase ma Sind, 
Ши Iumal, enne kui õnnistad mind. — 
Kus häda, sääl halastus lähem!
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Mitmesuguseid.
n neid, kes juba mmfemab,
Lhk taewas küll on selge pätf, 
Km ainsast pilwest üürikeseks 
Saab warjatut ta hele läik.

Ia teiste südant täidab tänu, 
. Kui ainus päikse-kiireke,

Kui armuwaade taewa-troonilt, 
Reil langeb pimedusesse.
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Maiksed asjad, suured järeldused.
(Inglise laul.)

äikene weetilgakene,
XD ätte liiwaterakene, 
Ceewad kokku suure mere, 
Teewad suure ilmakere.

XNeie patud, kui ka wäiksed, 
XDiiwad sõrme, käe ja käiksed, 
XDiiwad terwe hinge, meele, 
Km ei tee sa tammi teele.

XD äike armastusetegu 
Helde sõna, lahke nägu:
Teewad südamesse taewast, 
XDiiwad taewa meid siit waewast.
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G i tt m tv tl.
(1900 mait.)

rahuta liigub 
Suur päratu pind,
Ta keeb ja kiigub 
Ja kohutab mind.

Siit üle mul minna, 
Siit üle see wee — 
Kes aitab siit siuna, 
Teeb tasaseks tee!

* *
*

„Kas tunned õnnistegijat 
Kes kõndis mere pääl,
Kas nägid Peetrust wajnwat 
Kes päästis teda sääl?"

* - *
*
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Nüüd hulga aega nägin waewa 
Lööd tegin palge higi sees 

. Ja ehitasin endal laewa —
Mul armsad aated olid ees.

Ta sisse armastust ja lootust 
Lõin iga haamri hoobiga 
Ja kaunist rahuranna ootust 
Ta külge lauldes liitsin ma.

Rõõm paisutab mul rohkest rinda: 
Nüüd sõidan oma laewaga!
Ши ees näen peegli tasast pinda — 
Nuldrannale ju jõuan ma!

*

„Arwad seiswat kindluste 
Lunast õnne ajal,
N)aata ette, waenlane 
Waritseb su rajal.

Walwa, palu jätmata 
Niusatuse tunnil,
Iuhi laewa targu sa 
tzädaohu sunnil.

Elise Aun, Kibuwitsa õied. 3
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Niks et seleta su silm 
Kaljurahnu kaugelt.
Ees on torm ja ubutlm —
Aja uni laugelt!

Kurt ilm woib kalda eel 
Lootust tühjaks teha.
Ära paewa kiida meel 
£nne kui on eha."

*

Kas mässasid wägewad looduse mäed 
Välk, pikne ja tormajad tuuled,
Lhk külrnasid kurja ju kadedad käed.
Toid õnnetust hooplejad huuled:
Nind kaljule rniskand mee rnihane mool — 
Kõik kadund, mis elul tõi hinda!
Na muljutud, murtud — kui tuline nool 
Gn rnaln, mis rõhub mu rinda:

Nn nhkus, rõõm, mu Õnnelaero,
Nu kaua aegne töö ja тает,
Ta kildudeks purustud rnoogude sees.
Kui pilkarn hirrnitus hõljub mu ees!

* *
*
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Usk kõigub — täis hirmu ja ahastust
rind —

Jõud, julgus ja lootus ju jätawad mind: 
Les ähwardab meri mind wihafes mäes 
Ja selg on terawa noolede käes.
C>h kuhu ma põgenen püüdjate eest! — 
Gh Jumal, oh wõta mu hinge mu seest! —
Tee otsa mu õnnetul eluööl —'-------
Su õnnistus puudus mu kätetööl! —

* **
,,§>h õnnetu, miks sa nüüd heidad meelt, 

Ju ülem on hing kui ihu.
Li tunne sa päästjat taewaselt teelt 
Kui leinad, mis põrm ja pihu!"

* *
*

Mu Jumal, kes sa tõotand armuga:
Li omakseid siin maha jäta ma —
Ma olen ju Su oma, kuule mind!
Mks peidad palet, lõhkemas mu rind.
Sa näed, kuis risti all mul nõrkeb nõuu — 
C>h kiusatus on suur, käib üle jõuu!

Kas pean mina hukka minema 
Kes olen lunastud Su werega,



Kes ristitatud 5u püha nime paal,
Kel oled mtnub armu rohkel käel,
Kas pean abita nüüd langema —?
E>h Armu-Issand, aita, halasta!

Ju kangest' kohamas on mete woog 
Ja raskeid laeneid saadab tuulehoog. 
Mind piirab pimedus ja oma süüd — 
Su armastust, oh ilmuta mul nüüd! 
Ши maigus, tee ja tõde oled Sa —
Vh armu-Issand, aita, halasta!

* **
Suur on Su heldus, Taema-Isa, 

Su halastus on piirita,
Lt südant sundisid, mis mifa,
Su armust kiuni hakkama.

Mind oled ristis õnnistanud,
Su Vaim on minus teinud tööd, 
Su armastus mul ilmsiks saanud 
Ja walgustaud mu eluööd.

* **
Ms sest, kui laguneb meel laem 

Ja asjata mu töö ja roaero,
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Li karda ma nüüd merewett 
Mu käes ma tunnen Ieesu kätt.
Ka surma orus, laente all,
Mu Issand minu ligidal.

Mis sest, kui kõik siin kaotan weel, 
La rahust täidetud mu meel,
Ta armust mulle küllalt saab,
Hing kiitust laulab, rõõmustab:
Ta omaks elus, surmas jään 
Ja temaga ma taewa lään!
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Gmre \a nüüd.
Щшз enne tnksns rahutumalt rind 

Kui raske elusaatus waewas mind;
Ja põues mässas walju mälu, torm,
Kui haiget tegi muutlik sõbrus, arm.
Liis kaebasin ja aetud walu mäest 
Hõim, abi nõudsin inimeste käest.

Hüüd süda puruks pekstud, uhke meel 
0n põrmu tallatud, kuid wait mu keel. — 
L>h Jumal! ainu üksi Sinu ees 
Na põrmus wõideln'd palwes, silma

mees, —
tzing alanduse orus sügamas 
Dn waikseks, waikseks jäänud Issandas.
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„Ärrita andeks meie maiad, nii kni 
meie andeks anname oma malgiasteie."

u auufat nime tallanud nad jalgel — 
Seft leegib häbipuna sinu palgel,
Ja roalutuli põleb südames.
Toest, ülekohut on siin raske kanda, 
XD eel raskem süüdlasele andeks anda 
Ja siisgi — seisab püha palme sees!

Kas julged paluda, meil andeks anna, 
Ши roõlglafe pääl wiha ma et kanna, 
Kut wiha hõõgab roal j et südamest?
XD oi tahad palm et palumata jätta? -------
Su roastane rooind ilmlist hääd sult roõtta, 
Sa ise annad roara igaroest! —

Gh aita, Issand Jeesus, anda andeks, 
£t püha palroe et saaks meile roandeks, 
Ше’ süüdi kustuta Sa heldeste!
Su Rrmuroaim meil Õiget teed siin näitku. 
Su Rõõmusõnum meie meeli täitku,
Lt Sinu rahu siin ju maitseme.



Kiri hinged üksteist jälle naervad.
(v. Grotthuss.)

Щт hinged üksteist jälle näewad 
Sääl teise ilma sees,
Kuts siis kõik kuulsus, hiilgus läewad 
Kui udu päikse ees.
Külm woorus läige langeb maha — 
Ms ehteks siin, sääl piin —
Ja kroonid pandaks nendel pähe 
Kes wäga põlgtud siin.

Sääl Armastus neid maha jätab 
Kes siin olnd armuta,
Ja patust põlwil ümber wõtab 
Kalk kohtumõistija.
Sääl andeks andmist kuumalt ihkab
Kes uhkes õiguses
Sun kahetsejat wenda wihkab,
Ta pisart põlates.

Sääl teisel kaalul kaalutakse,
Aus kohus algab ka,



Eesriie maha tõmmatakse.
Lööb tõde hiilgama:
Koit muu kui waha tules läewad 
Arm ainult kestab ees,
Km hinged üksteist jälle näewad 
Lääl teise ilma sees.



Kurnial usul.

u ette heidan põlrot pääle.
Жи Issand ja mu Jumal Sa, 
L>h kuule minu nutuhääle,
Mu kallis õnnistegija!

Gh ulata Su armu käed Sa, 
Mu poole suurest heldusest —
Mu roiletsust ja nõtrust näed Sa, 
Mu rodu ja mu kannatust.

Sa oled nõtrades ju roägero 
Mul oma roaimu anna Sa —
Gh Issand, kes Sa kõige nägero 
Tee kiusatustel otsa ka!

Mu roarjupaik ja minu kalju 
Sa oled elurooogudes —
Ras olgu roiletsus küll roalju 
Hing roaikseks jääb Su jalge ees.



Kosu igatsus.

)h millal, millal tuleb tunnikene,
Ml Rrmu-Issand saadad inglikest, 
Ml pääseb minu waene hingekene 
Laab wabaks kõigest patust, nõtrusest.

Ml Isakodu, Isasülle tõttab,
Kes wõõrsil ümber eksind rahuta — 
Kut ärakadund poega wastu wõtab 
Lääl Issand Jeesus teda armuga.

Li seda armastust siin mõista meeled 
Ms Päästja heldus meile ilmutas.
Li seda kuulutada wõi siin keeled,
Kut suur on meie õndsus Issandas!



/

Minu emal e.
(Surnud 8. Ваш. 1900.)

Siin see lihtsa lillekese 
Jstutan su hauale. 
Pisaratest pärjakese 
Pühendan ma sinule.

Suur sa olid ustawuses 
Emasüda surmani — 
Suur ja püha armastuses 
Oma elu otsani.

V puufargi juures*

a ivõta kingad jalast 
See paik on pühamaa,
Kus minu ema hingab 
Siin wiimses woodissa.

Ta pikal teel ja waerval 
Nüüd Issand otsa teind — 
Ta seletatud pale 
Kui taewarõõmu näind.
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Lest roota kingad jalast. 
See paik on pühamaa, 
Siin igaroene rahu — 
Auukartust nõuab ta.

2. Anna andeks!
nna andeks, hella emakene,
Anna andeks oma lapsele,
£t ma roiirnsel tunnil roaeroa tegin 
Arusaamatuses sinule.

Död ma roalroan üksi, emakene, 
Nüüd su kirstu korroal silma roees 
Anna andeks, kallis, kuldne ema — 
Tuli põleb minu südames.

A)alu leegid häroitades loitroad, 
Ähroardaroad roaimu roangista — 
Süda raskesti mu paale kaebab — 
Anna andeks, arata andeks sa! — 

Li su armuhuuled enam ütle 
Nulle ühteainust sõnakest —
Li ma enam haäks sa ilmas teha 
Res mul roõtab roalu südamest! —



Su risti ümber hakkan ma,
Ши Õnnistegija,
Siin waikib päälekaebaja,
Siin leian rahu ma.

Siin waatab sinu pühasilm 
Täis heldust, armastust,
Siin terwe äraeksind ilm 
®n leidnud lepitust.

Siin paradiisi tõotust 
Sai rööwel surres weel —
Siin kuuleb troosti sinu suust 
Ka minu murtud meel:

„Kõik waewatud ja koormatud 
Ши juurde tulge nüüd,
Ша saadan teile hingamist 
Ja kustutan kõik süüd."
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IV.

Pühade ajal.





Aasia algel.

h kui aralt aasta algel 
XDaatan tuleivikusse, 
Piksepilweb roälgn w alg ei 
Rohutawab kangeste.

Lee on pikk ja raske raba — 
Umber eksin, üksik linb!
Фо on pime, paelu saba — 
Ogaroene, kuule tninb!

Isa, kes Sa kõige nagero,
Minu hinge tunneb Sa —
Sinu arm on suur ja iragem,
Sinu saatmist usun ma.

Kut ma enam teeb ei tunnub, 
Nõtrust nähes nõrkes nouu,

Sl



Sits mind oled kätel kannud 
Ко orm ei käinud üle jõuu.

Lest Su juure aasta- algel, 
Armu-Isfand, astun ma,
Sind ma palun pisar palgel, — 
Jõud ja julgus oled Sa!
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Iöirlir lutti,

^aata, lahti taewa märam, 
Rõõmu hõiskel ingltfoor, 
Iõulu maigus suur ja säraw 
Rõõmu tunneb mana, noor.

Issand Jumal ise tõttab 
Armastuses alla nüüd,
Kõiki omaks rnennaks rnõtab — 
Kõiki, kel ka rasked süüd.

Kas meel julged kirni heita 
Komistama rnenna pääl,
Zuudad meel sa palet peita,
Kui on kuulda nutu hääl? —

Üht meil jõulu andeks maja — 
Armastust — meil sellest põud! 
Leda andku Halastaja,
Lelles jumaline jõud.

Armastust, mis andeks annab 
Heldelt rnenna eksitust,



Armastust, mis aitab, kannab 
Teise koorma kibedust.

Hiilga, jõulu armu sära,
Üle suure ilmamaa,
Aanna ette kallist wara 
Armastuses otsata.



Ülestõusmise pühal.

e' Issand astub hauasta 
Kui magem Võidumees,
Ta ülestõusmist teretab 
Maailm nüüd hõiskades.

Suurt Looja auu ja mägewust 
Kõik loodus kuulutab,
Ilm uuel ilul ärkamas,
Surn'd idu elu saab.

Li suuda maimu wangista 
Meil enam eluöö:
Nüüd Isa heldus ilmsiks saarstd 
Ta arm ja imetöö.

Sest hõiskan, nagu lõolind 
Siin sini-taewa all —
Mu päralt Isa iluilm 
Siin ja sääl ülemal!

м
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Kurv iste pühal.
Щи kewadine koidupuna

0n suutelenud ilma-maad —
Ilm mõrsjana end ehtin'd, kuna 
Ta lillepalged punawad.

Uus eluwaim ja tuli täitwad 
Nüüd uuel wõimul ilma-maad,
Suurt Looja auu ja ilu näitwad,
Lt maad ja metsad hiilgawad.

Rüüd käes suur kaunis Suistepüha, 
Kut küünal läigib lillesilm,
Kitt palwe kajab metsamüha — — 
Sa oled ilus, Isa ilm! . . .
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